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UGREEN

USB Bluetooth® Adapter
MANUAL

Model: CM109 | P/N:30722 30723

Thank you for purchasing the UGREEN products. For optimum
operation, please read this instruction carefully before use.

Product Details

Bluetooth4.0

Bluetooth Adapter

How It Works )

Sound box  Tablet Phone

n = 0

Headphones Keyboard ~Mouse

PC Bluetooth Adapter

Driver Installation
This product is compatible with Windows XP, Vista/Win7/8/10,
etc., does not work for Apple Mac OS.

The driver needs to be installed under Win8 operating system.
Compatible with Bluetooth 5.0 and backward versions.

Insert the provided driver CD into your computer CD-ROM, or
download the driver installation package “Bluetooth 4.0 CSR
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30443/30524/30722/30723" from Download center of UGREEN official
website: https://www.ugreen.com/drivers/.
This is an installation instruction for Windows 7.

1. Start the installation by clicking the setup.exe.
2. Select the language and click OK.
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3. Click Next.
4. Confirm that you agree with the terms of the License
Agreement and click Next.
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5. Select the installation directory (recommended to use the
preset) and click Next.

@ TTE ooy e e adt 1R o
B L b
i ot e e

[rX .

6. Select the discovery mode, Discovery ON; select the device
type, Laptop or PC/Desktop. You may keep the original values
of options of SCMS-T. Click Next.
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7. Click Install.

8. Click Finish.

9. Restart your computer.

10. Insert Bluetooth dongle to USB port of the computer and you
will find a Bluetooth icon in the notification area which means
the driver has been installed successfully.

Notes:

« If there is no Bluetooth icon in the notification area, and please
restart your computer again or reinstall the drive according to
the above steps.

Pairing
* Click with right button to the Bluetooth icon in the notification
area and select Show Bluetooth Devices.
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* Click Add Device and select, for example, Audio/Video device.

* Make sure that the device is visible during the searching.
Select the found out device from the list and click Next.
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« After finishing the pairing click Finish.

» During the pairing you may be prompted to enter the pairing
code. You must enter the identical code to both devices. If you
pair the earphones that do not enable to enter a code, please,
try to use the combination of 0000 or 1234, or have a look at
the manual of the paired device.

Vielen Dank fiir den Kauf der UGREEN Produkte. Fir einen
optimalen Betrieb bitte lesen Sie diese Anweisung sorgfaltig vor
Gebrauch.

Bedienblende
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wie es funktioniert

PC Bluetooth Adapter
Installation
Dieses Produkt ist kompatibel mit Windows XP, Vista/Win7/ 8/10,
usw., nicht unterstiitzt Apple Mac OS.
Systeme unter Win8 missen Driver installieren, fiir Windows 8 /8.1 / 10

Systeme miissen keine Treiber installiert werden. Kompatibel mit
Bluetooth 5.0 und friiheren Versionen.

Legen Sie die mitgelieferte Treiber-CD in die CD-ROM lhres Computers
ein oder laden Sie das Treiber-Installationspaket "Bluetooth 4.0 CSR
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30443/30524/30722/30723" vom Download Center der offiziellen
UGREEN-Website herunter: https://www.ugreen.com/drivers/.
Dies ist eine Installationsanleitung fir Windows 7.

(Bitte sehen Sie nach den Betriebsanleitung Bild von englische
Version)

Starten Sie die Installation durch Klicken die setup.exe Taste

Wiabhlen Sie die Sprache und klicken Sie auf OK.

Klicken Next(Weiter).

Bestdtigen Sie, dass Sie mit den Bedingungen der

Lizenzvereinbarung zustimmen, und klicken Sie auf

akzeptiere dann Next(Weiter).

5. Wahlen Sie das Installationsverzeichnis(empfohlen, die
Voreinstellung zu verwenden)und klicken Sie auf Next
(Weiter).

6. Wahlen der Discovery-Modus, Discovery On(Discovery Ein);
Wabhlen Sie den Geréatetyp, Laptop oder PC / Desktop. Sie
koénnen dieurspriinglichen Werte der Optionen von SCMS-T
halten. Klicken Sie auf Next(Weiter).

7. Klicken Sie auf Install(Installieren).

Klicken Finish(Fertig stellen).

9. Neustarten Ihrem Computer.
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10. Einstecken Sie das Bluetooth Adapter an USB-Port des
Computers ,wurde im Infobereich ein Bluetooth Symbol
gefunden, die bedeutet der Treiber wurde erfolgreich
installiert .

Hinweise:

* Wenn kein Bluetooth-Symbol im Infobereich istbitten Sie
neustarten den Computer, oder das Laufwerk neu installieren
nach den oben genannten Schritten.

Paarung

» Klicken mit der rechten Taste auf das Bluetooth-Symbol im
Infobereich und wahlen Sie Show Bluetooth Devices(Anzeigen
Bluetooth-Gerate).

Klicken Gerat hinzufligen und wéahlen Sie zum Beispiel
Audio/Video device(Audio / Video-Gerat).

Stellen Sie sicher, dass das Gerat wahrend des Such sichtbar
ist. Wahlen Sie das herausgefunden Gerat aus der Liste und
klicken Sie auf Next(Weiter).

Nach der Paarung klicken Sie auf Fertig.

—9—

* Wéhrend der Paarung kénnen Sie den Pairing-Code
einzugeben aufgefordert. Sie miissen den gleichen Code auf
beiden Geraten eingeben. Wenn Sie wollen die Kopfhorer zu
den Bluetooth Adapter ein Pendant bilden und einen Code
nicht einzugeben, bitte versuchen Sie die Kombination von
0000 oder 1234 zu verwenden, oder einen Blick in die
Bedienungsanleitung des gekoppeltes Gerat.

—10—

Merci d'avoir acheté le produit de UGREEN. Afin de garantir le
fonctionnement optimal et la sécurité, veuillez lire attentivement
ce manuel avant I'utilisation.

Les Détails du Produit
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Installation du Driver

Ce produit est compatible avec Windows XP, Vista/Win7/8/10,
etc., ne soutient pas Apple Mac OS.

Pas besoin d'installer le pilote pour les systémes Windows 8/ 8.1/ 10.
Compatible avec Bluetooth 5.0 et versions antérieures.

Insérez le CD fourni dans le CD-ROM de votre ordinateur ou
téléchargez le package d'installation du driver "Bluetooth 4.0 CSR

30443/30524/30722/30723" sur le site officiel UGREEN:
https://www.ugreen.com/drivers/.
Ci-dessus est une instruction d'installation pour Windows 7.

« Consultez les images en anglais, s'il vous plait! »

Démarrez l'installation en cliquant sur le fichier setup.exe.
Sélectionnez la langue de votre choix et cliquez sur OK.
Cliquez sur Next« Suivant ».

Confirmez que vous étes d'accord avec les termes du contrat

> wN e

de licence et cliquez sur Next« Suivant ».

5. Sélectionnez le répertoire d'installation « recommandé
d'utiliser le préréglage » et cliquez sur Next« Suivant ».

6. Sélectionnez Mode découverte: Discovery On« Découverte
ON »; sélectionnez Type de dispositif: ordinateur portable
ou bureau; SCMS-T: Vous pouvez conserver les valeurs
d'origine des options. Cliquez sur Next« Suivant ».

7. Cliquez sur le bouton Install« Installer ».

8. Cliquez sur le bouton Finish« Terminer ».

9. Redémarrez votre ordinateur.

10. Enfichez I'adaptateur Bluetooth dans un port USB
libre de votre PC et vous pouvez trouver |' icone
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Bluetooth dans la zone de notification, cela signifie
que le driver réussit a étre installé.

Attention

« S'il n'y a pas d'icone Bluetooth dans la zone de notification,
vous pouvez redémarrer votre ordinateur ou réinstaller le
driver selon les étapes ci-dessus.

Couplage

« Cliquez avec le bouton droit sur I'icéne Bluetooth dans la
zone de notification et sélectionnez Show Bluetooth Devices
« Afficher Bluetooth Dispositifs ».

Cliquez sur Add Device « Ajouter Dispositif » et sélectionnez,
par exemple, Audio/Video device « Audio/Vidéo Dispositif ».
Assurez-vous que le dispositif est visible au cours de la

recherche. Sélectionnez le dispositif découvert dans la liste et
cliquez sur Next« Suivant ».
«+ Aprés avoir terminé |'appariement, cliquez sur Terminer.

—13—

+ Au cours de I'appariement, vous pouvez étre invité a entrer le
code d'appariement. Vous devez entrer le code identique aux
deux dispositifs. Si vous couplez I'écouteur qui ne peut pas
entrer un code, vous pouvez essayez d'utiliser la combinaison
de 0000 ou 1234, ou consulter le manuel de I'appareil couplé.

—14—

Gracias por elegir UGREEN productos. Por favor lee las
instrucciones detenidamente antes de usarlo para su 6ptimo
funcionamiento.

Detalles del producto
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Como funciona

PC Bluetooth Adapter

Instalacién

El presente adaptador es compatible con sistemas como
Windows XP, Vista/Win7/8/10, etc., no funciona con el Apple
Mac OS.

No hace falta instalar el driver para sistemas Windows 8 / 8.1 / 10.
Compatible con Bluetooth 5.0 y versiones anteriores.

Inserte el CD del driver adjunto en el CD-ROM de su ordenador o
descargue el paquete del driver "Bluetooth 4.0 CSR

30443/30524/30722/30723" desde el centro de descargas del sitio web
oficial de UGREEN: https://www.ugreen.com/drivers/

(Sobre las instrucciones especificas, véase las capturas de
pantalla en inglés.)

Haga clic en setup.exe para iniciar la instalacion.
Selecciona el idioma y haga clic en OK.
Haga clic en Next(Siguiente).

> w R

Confirma que estas de acuerdo con los términos del
Contrato de Licencia y haga clic en Next(Siguiente)
para continuar.

5. Elige el directorio de instalacion (el predeterminado
esta recomendado) y haga clic en Next(Siguiente)
para continuar.

6. Elige modo de descubrimiento como Discovery

ON(Deteccidn activada) y tipo del dispositivo entre

Laptop(Portatil)y PC/Desktop(Escritorio). Puedes

guardar el valor original en tema del SCMS-T.

Entonces haga clic en Next(Siguiente)para continuar.
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Haga clic en Install(Instalar).

Haga clic en Finish(Finalizar).

Reinicia tu ordenador.

0. Conecta el Bluetooth dongle al puerto USB del
ordenador y encontraras un icono de Bluetooth en la
barra de notificacion, lo cual significa que ya tienes el
driver programa instalado con éxito.

SwYeN

Notas:

- Si en la barra de notificacion no aparece el Bluetooth icono,
haga el favor de reiniciar el ordenador de nuevo o reinstalar
el driver programa segun las instrucciones detalladas arriba.

Configuracién para emparejamiento

- Haga clic en el botén derecho del Bluetooth icono en barra
de notificacion y selecciona Show Bluetooth Devices(Mostrar
Bluetooth Dispositivos).

« Haga clic en Add Device(Agregar un Dispositivo)y selecciona
el correspondiente.
Asegurate de que el dispositivo esta configurado y en modo
visible en proceso del descubrimiento. Selecciona el correcto
dispositivo detectado desde la lista y después haga clic en
Next(Siguiente) para continuar.
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« Después del emparejamiento haga clic en Finish(Finalizar).

« Al emparejar se te pedira que introduzcas el cédigo de
emparejamiento, en este caso, tienes que introducir el mismo
codigo en ambos dispositivos. Si estds emparejando
auriculares que no permitan ingresar el cédigo, haga el favor
de intentar la combinacién de 0000 6 1234, y también echar
un vistazo al manual del dispositivo pendiente de emparejar.
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Grazie per acquistare i prodotti UGREEN. Per operazione ottimale
e sicurezza, si prega di leggere attentamente le istruzioni prima
di utilizzare.

Dettagli Prodotto
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Come Funziona

Installazione di Driver
Questo prodotto € compatibile con Windows XP,
Vista/Win7/8/10, etc., ma non funziona con Apple Mac OS.
Deve installare il driver per il sistema operativo sotto Win8.
Compeatibile con Bluetooth 5.0 e le versioni precedenti.
Inserire il CD del driver fornito nel CD-ROM del computer o scaricare il
pacchetto di installazione del driver "Bluetooth 4.0 CSR
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30443/30524/30722/30723" dal centro di download del sito ufficiale
UGREEN: https://www.ugreen.com/drivers/.

Questa e un'istruzione di installazione per Windows 7.

(Si prega di fare riferimento alla versione inglese delle istruzioni
sulle foto operative.)

Avviare l'installazione cliccando su setup.exe.
Selezionare il linguaggio e cliccare su OK.
Cliccare su Next(Avanti).

A w N

Confermare che si e d’ accordo con i termini del contratto
di licenza e cliccare su Next(Avanti).
5. Selezionare la cartella di destinazione(consigliato di
usare | impostazione predefinita)e cliccare su Next(Avanti).
6. Selezionare la modalita individuazione, Discovery ON
(Individuazione attivata); selezionare il Tipo dispositivo,
Laptop o PC/Desktop. Si pué mantenere I valori
originali delle opzioni di SCMS-T. Cliccare su Next(Avanti).
7. Cliccare su Install(Installa).
8. Cliccare su Finish(Fine).
9. Riavviare il tuo computer.
10. Inserire I adattatore Bluetooth nella porta USB del

—20—

computer e nell'area di notifica si trovera un'icona di
Bluetooth che significa che il driver e stato installato
con successo.

Nota Bene:

« Se non c'é I'icona Bluetooth nell'area di notifica, si prega di
riavviare ancora una volta il tuo computer o reinstallare il
driver secondo i passi sopra.

Appaiamento

« Cliccare con il tasto destro I'icona Bluetooth nell'area di
notifica e selezionare Show Bluetooth Devices(Mostrare
dispositivi Bluetooth).

+ Cliccare su Add Device(Aggiungere un dispositivo)e
selezionare , per esempio , Audio/Video device(Dispositivo
Audio/Video).

- Assicurati che il dispositivo sia visibile durante la ricerca.
Selezionare il dispositivo scoperto dall'elenco e cliccare su
Next(Avanti).

« Cliccare su Finish(Fine) dopo aver finito I' appaiamento.

—21—

+ Durante I'appaiamento e possibile che venga richiesto di
inserire il codice di appaiamento. E necessario inserire il
codice identico a entrambi i dispositivi. Se si appaiano gli
auricolari che non consentono di inserire un codice, si prega
di cercare di utilizzare la combinazione di 0000 o 1234, o dare
uno sguardo al manuale del dispositivo appaiato.

—22—
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IMPORTANT WEEE INFORMATION

This symbol on the product(s) and / or accompanying documents
indicates that, under the new Directive 2012/19/EU on waste
electrical and electronic equipment (WEEE), product(s) used
electrical and electronic equipment (WEEE) should not be mixed
with general household waste. For proper treatment, recovery and
recycling, please take this product(s) to designated collection
points where it will be accepted free of charge.

Disposing of this product correctly will help save valuable
resources and prevent any potential negative effects on human
health and the environment, which could otherwise arise from
inappropriate waste handling.

Please contact your local authority for further details of your
nearest designated collection point.

154

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in
accordance with your national legislation.

For professional users in the European Union
If you wish to discard electrical and electronic equipment (EEE),
please contact your dealer or supplier for further information.

For disposal in countries outside of the European Union

This symbol is only valid in the European Union (EU). If you wish
to discard this product please contact your local authorities or
dealer and ask for the correct method of disposal.

WARRANTY INFORMATION

A limited 2-year warranty applies to all UGREEN products purchased from UGREEN
official store or authorized sellers. Please feel free to contact us if you run into any
problems.

CONTACT Us

FOR AMAZON MARKETPLACES
NORTH AMERICA

US: support.us@ugreen.com
MX: support.mx@ugreen.com

EUROPE

UK: support.uk
FR: support.fr@ugreen.com
IT: support.it@ugreen.com

CA: support.ca@ugreen.com

DE: support.de@ugreen.com
ES: support.es@ugreen.com

ASIA PACIFIC

JP: support.jp@ugreen.com AU: support.au@ugreen.com

MIDDLE EAST
UAE: support-uae@ugreen.com KSA: support-ksa@ugreen.com

MORE SALES CHANNELS

ALIEXPRESS: aliexpress.support@ugreen.com
LAZADA: lazada.support@ugreen.com

EBAY: ebay.support@ugreen.com

SHOPEE: shopee.support@ugreen.com
WHOLESALE BUSINESS: partner@ugreen.com

FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Learn more about the EU Declaration of Conformity:
https://www.ugreen.com/download/

UGREEN GROUP LIMITED
www.ugreen.com
support@ugreen.com
+86-755-28066530
@ugreen.fans
@ugreen_official
@Ugreen_Official

Ugreen Building, Longcheng Industrial Park,
Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China

@ GO RS

UGREEN is a registered trademark of Ugreen Group Limited.
Allrights reserved.
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FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.
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